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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 55/202 Генеральная 
Ассамблея, в частности a) предложила 
соответствующим органам и учреждениям системы 
Организации Объединенных Наций и 
региональным комиссиям и организациям, действуя 
в рамках своих соответствующих мандатов, 
отражать меры по осуществлению в своих 
программах Программы действий по обеспечению 
устойчивого развития малых островных 
развивающихся государств1 и определить меры, 
которые обеспечили бы эффективное 
осуществление этой Программы действий; 
b) призвала государства-члены, в особенности 
сообщество доноров, а также соответствующие 
органы и учреждения системы Организации 
Объединенных Наций и региональные комиссии и 
организации поддержать усилия малых островных 
развивающихся государств по дальнейшему 
осуществлению Программы действий, в частности 
путем предоставления надлежащих технических и 
финансовых ресурсов, принимая во внимание 
Декларацию2 и обзорный документ2 для 
обеспечения дальнейшего осуществления и 
принятия эффективных последующих мер; 
c) призвала организации системы Организации 
Объединенных Наций оказывать малым островным 
развивающимся государствам помощь в их усилиях 
по наращиванию своего потенциала в целях 
эффективного использования преимуществ 
глобализации и смягчения ее негативных 
последствий, в том числе путем преодоления 
разрыва в уровне компьютеризации и содействия 
использованию открывающихся благодаря 
компьютеризации возможностей в области 
информационно-коммуникационных технологий; и 
d) настоятельно призвала все соответствующие 
организации в неотложном порядке завершить 
разработку индекса уязвимости. 

__________________ 

 1 Доклад Всемирной конференции по устойчивому 
развитию малых островных развивающихся 
государств, Бриджтаун, Барбадос, 25 апреля — 
6 мая 1994 года (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.I.18 и 
исправление), глава I, резолюция 1, приложение II. 

 2 См. резолюцию S-22/2 Генеральной Ассамблеи, 
приложение. 

2. В той же резолюции Генеральная Ассамблея 
постановила включить в предварительную повестку 
дня своей пятьдесят шестой сессии в рамках пункта 
«Окружающая среда и устойчивое развитие» 
подпункт, озаглавленный «Дальнейшее 
осуществление Программы действий по 
обеспечению устойчивого развития малых 
островных развивающихся государств», и просила 
Генерального секретаря представить ей на ее 
пятьдесят шестой сессии доклад об осуществлении 
этой резолюции. 
 

  Методология и структура 
 

3. В ходе подготовки настоящего доклада 
органам, организациям и подразделениям системы 
Организации Объединенных Наций, включая и 
соответствующие региональные комиссии, 
предлагалось представлять сведения о 
мероприятиях, проведенных в соответствии с 
резолюцией 55/202 Генеральной Ассамблеи. В ответ 
на эту просьбу ряд организаций представили 
краткие отчеты о мероприятиях, проведенных ими с 
2000 года, и эти материалы стали единственным 
источником информации об их мероприятиях за 
этот период. 

4. Настоящий доклад также включает 
информацию о мероприятиях, осуществлявшихся 
на региональном уровне межправительственными 
региональными органами, не входящими в систему 
Организации Объединенных Наций, и 
правительствами ряда стран на национальном 
уровне. 
 
 

 II. Глобализация и либерализация 
торговли 

 
 

5. В принципе процесс глобализации ведет к 
сближению экономических систем различных 
стран. Некоторые малые островные развивающиеся 
государства смогли воспользоваться его 
возможностями в плане экономического роста, 
ориентированного на экспорт, однако в других 
странах сохранились низкие темпы роста или 
продолжался экономический спад. В силу своего 
географического положения, экономической 
ситуации и экологических проблем многие малые 
островные развивающиеся государства 
сталкиваются с особыми трудностями, 
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обусловленными процессом глобализации и 
либерализации торговли. В связи с этим ряд 
учреждений системы Организации Объединенных 
Наций осуществляют различные мероприятия по 
оказанию этим странам помощи в их усилиях, 
направленных на использование новых 
экономических возможностей и смягчение 
негативных последствий глобализации. 

6. Поддержка, которую оказывает усилиям этих 
стран Конференция Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД), 
направлена на преодоление их экономических 
проблем структурного характера, а также на 
повышение эффективности и 
конкурентоспособности их экономики посредством 
сокращения издержек, связанных с «совершением 
сделок». Деятельность ЮНКТАД касается торговой 
информации и электронной торговли, 
эффективности работы таможенных служб и 
морских перевозок, а также создания возможностей 
для предоставления соответствующих услуг, 
предназначенных для повышения 
конкурентоспособности экспорта (например, услуг 
по предоставлению микрокредита). ЮНКТАД 
также оказывает малым островным развивающимся 
государствам помощь в их инициативах и политике, 
направленных на повышение 
конкурентоспособности осуществляемых видов 
деятельности или на содействие изменению их 
традиционной специализации посредством 
использования новых торговых возможностей. В 
связи с этим малым островным развивающимся 
государствам необходимо оказывать 
консультативные услуги, касающиеся 
использования новых торговых возможностей и 
инвестиций, а также исследовательскую и 
техническую помощь в экономических секторах, 
представляющих особый интерес для этих стран, в 
частности имеющих отношение к биологическому 
разнообразию и отраслям, использующим 
традиционные знания, и международным 
финансовым услугам. Особое внимание уделяется 
туризму, службам здравоохранения и офшорным 
финансовым услугам. 

7. Помимо этого, ЮНКТАД оказывает помощь 
тем малым островным развивающимся 
государствам, которые являются членами 
Всемирной торговой организации (ВТО), с тем 
чтобы они могли в большей степени использовать 

преимущества системы многосторонней торговли, 
особенно посредством подготовки к торговым 
переговорам, а тем странам, которые не являются 
членами ВТО, оказывается помощь в подготовке к 
вступлению в эту организацию или в обеспечении 
более четкого понимания того, какие преимущества 
могут получить эти страны, вступив в нее. 
ЮНКТАД оказывает также активную поддержку 
работе Объединенной целевой группы по малым 
государствам секретариата 
Содружества/Всемирного банка. 

8. В рамках усилий, направленных на повышение 
международной конкурентоспособности экономики 
малых островных развивающихся государств и на 
содействие их интеграции в мировую экономику, 
Программа развития Организации Объединенных 
Наций (ПРООН) разработала показательный 
проект, направленный на укрепление 
национального потенциала ряда малых островных 
развивающихся государств в области оказания 
поддержки ускоренному росту мелких и средних 
предприятий. Целью этого проекта является 
повышение эффективности и 
конкурентоспособности этих предприятий, 
совершенствование системы их кредитной 
поддержки, совершенствование стратегий 
маркетинга и выявление рыночных возможностей, а 
также обеспечение профессиональной подготовки 
по вопросам, касающимся упаковки товаров, 
ведения электронной торговли, осуществления 
сделок в электронном режиме и электронного 
рекламирования товаров и услуг. 

9. Продовольственная и сельскохозяйственная 
организация Объединенных Наций (ФАО) 
осуществляет для малых островных развивающихся 
государств специальную учебную программу по 
вопросам, касающимся последующей деятельности 
по итогам Уругвайского раунда многосторонних 
торговых переговоров и предстоящего раунда 
многосторонних переговоров. Эта программа 
направлена на укрепление национального 
потенциала в области решения проблем, связанных 
с участием в деятельности ВТО, с тем чтобы эти 
страны могли извлекать максимальную пользу из 
действующих соглашений ВТО и выполнять свои 
обязательства. Помимо этого, ряд конкретных 
проектов ФАО направлены на укрепление 
сотрудничества и развитие торговли в рамках 
региональных и субрегиональных экономических 
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групп. Один из таких проектов уже осуществляется 
в настоящее время в ряде малых островных 
развивающихся государствах карибского региона, а 
еще один проект, предназначенный для стран 
южной части тихоокеанского региона, находится в 
стадии разработки. В осуществлении проекта, 
направленного на содействие развитию торговли в 
карибском регионе, принимают участие страны — 
члены Карибского форума. Общей целью этой 
деятельности является повышение уровня 
продовольственной безопасности в странах 
карибского региона посредством повышения 
ценности и качества реализуемой на рынке 
региональной сельскохозяйственной продукции. 

10. В целях оказания малым островным 
развивающимся государствам помощи в их 
адаптации к новым условиям международной 
торговли и новой рыночной конъюнктуре 
Организация Объединенных Наций по 
промышленному развитию (ЮНИДО) по-прежнему 
предпринимала целенаправленные усилия по 
оказанию комплексной поддержки осуществляемой 
политики в области промышленного развития, 
включая оказание содействия в разработке 
политики, направленной на повышение 
конкурентоспособности промышленного сектора на 
внутренних и внешних рынках, и в разработке 
новых подходов для привлечения иностранных 
инвестиций и передовых технологий. 

11. Международная организация гражданской 
авиации (ИКАО), занимающаяся вопросами 
экономического регулирования деятельности по 
оказанию услуг в сфере международных воздушных 
перевозок, по-прежнему оказывала малым 
островным развивающимся государствам помощь в 
их усилиях по адаптации к тем переменам, которые 
влекут за собой процессы глобализации, 
либерализации и приватизации. Помимо обычного 
распространения информации о тенденциях и 
событиях и оказания консультативных услуг в 
отношении соответствующей политики, в сентябре 
2000 года в Кингстоне, Ямайка, ИКАО принимала 
участие в совещании представителей Карибского 
сообщества (КАРИКОМ) и Соединенных Штатов 
Америки и проконсультировала их в отношении 
возможностей установления режима «открытого 
неба» для организации воздушных перевозок между 
ними. 

12. На региональном уровне субрегиональная 
штаб-квартира для Карибского бассейна 
Экономической комиссии для Латинской Америки и 
Карибского бассейна (ЭКЛАК) организовала в 
рамках процесса создания Зоны свободной торговли 
в Северной и Южной Америке учебные семинары 
по вопросам, касающимся глобализации, 
конкурентоспособности и стандартов, в целях 
повышения качества продукции, предназначенной 
для региональных и международных рынков. 
Субрегиональная штаб-квартира также приступила 
к осуществлению программы, касающейся 
показателей, которая является частью «инициатив 
по более широкому распространению новаторских 
подходов», направленных на оказание содействия 
разработке политики, которая будет способствовать 
повышению конкурентоспособности малых 
островных развивающихся государств во всех 
регионах мира. 

13. В рамках деятельности Экономической 
комиссии для Африки (ЭКА) по оказанию 
содействия анализу экономической и социальной 
политики в 1999 году была проведена оценка 
социально-экономической ситуации островных 
государств, результаты которой были опубликованы 
в 2000 году. Эта оценка проводилась в целях 
оказания содействия планированию политики и 
разработке стратегий для обеспечения устойчивого 
экономического роста и развития островных 
государств. С учетом нынешних требований 
процесса глобализации и развития торговли 
Комиссия также уделяет особое внимание оказанию 
малым островным развивающимся государствам 
Африки помощи в деле разработки, осуществления 
и контроля за осуществлением проектов в области 
управления морскими портами. ЭКА осуществляет 
мероприятия по подготовке кадров и созданию 
потенциала для обеспечения согласованности в 
области портовой статистики — в сборе данных, 
составлении таблиц, автоматизации обработки и 
анализе. В настоящее время Экономическая и 
социальная комиссия для Азии и Тихого океана 
(ЭСКАТО) занимается проведением исследования 
по вопросам, касающимся решения проблем 
глобализации в островных государствах 
Тихоокеанского региона. В течение 2001 года 
ЭСКАТО будет заниматься осуществлением 
проекта по оказанию содействия развитию торговли 
и инвестиционной деятельности в островных 
государствах Тихоокеанского региона посредством 
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эффективного использования информационной 
технологии. 
 
 

III. Информационно-
коммуникационные 
технологии 

 
 

14. Несмотря на то, что процесс глобализации 
способствовал существенному улучшению связи и 
коммуникации между различными странами мира, 
многие малые островные развивающиеся 
государства, разбросанные в океанах, с большим 
трудом решают проблемы, обусловленные 
стремительными темпами и широкими масштабами 
этих технологических преобразований. Интернет 
позволяет преодолевать бескрайние океанские 
пространства, которые не позволяли островным 
государствам выйти на мировые рынки. Важное 
значение для экономического развития имеет 
наличие доступа государственных учреждений, 
населения и деловых кругов к сети Интернет. 
Стремительно увеличивающаяся доля информации 
и услуг предоставляется теперь в электронном 
виде, а деятельность многих секторов практически 
невозможна без надежного и доступного доступа к 
электронным сетям. Несмотря на прогресс, 
достигнутый в области обеспечения связи, лишь 
весьма незначительное число жителей островов 
имеют постоянный доступ к Интернету в силу 
чрезвычайно высокой стоимости обеспечения этого 
доступа и весьма слабого представления о 
возможностях этой сети. Несмотря на 
изолированность островных государств, Интернет 
обеспечивает им широкие возможности для 
развития партнерского сотрудничества. 

15. В настоящее время Департамент по 
экономическим и социальным вопросам (ДЭСВ) 
Секретариата Организации Объединенных Наций 
обеспечивает функционирование электронной 
информационной сети, посвященной малым 
островным развивающимся государствам 
(СИДСНет), которая была изначально создана 
ПРООН по итогам работы Всемирной конференции 
по устойчивому развитию малых островных 
развивающихся государств. Эта сеть стала важным 
инструментом эффективного осуществления 
Барбадосской программы действий и налаживания 
партнерских связей. В 1999 году в конце первого 
этапа ее создания веб-сайт СИДСНет превратился в 

главный источник информации по вопросам 
развития малых островных развивающихся 
государств. Он также предоставляет возможности 
для ведения интерактивных дискуссий, 
распространения новостей, информации о событиях 
и документов в электронной форме. На 
нынешнем — втором этапе усилия в рамках этого 
проекта направлены на укрепление потенциала по 
обеспечению информации, касающейся 
устойчивого развития в регионах малых островных 
развивающихся государств, и на повышение общей 
осведомленности всех участников Барбадосской 
программы действий относительно возможностей 
СИДСНет и на расширение их участия в 
деятельности этой сети. В настоящее время веб-
сайт СИДСНет регистрирует более 
250 000 посещений в месяц. Деятельность этой сети 
финансируется с помощью добровольных взносов, 
и в настоящее время она остро нуждается в 
дополнительном финансировании. 

16. В течение двухгодичного периода 2002–
2003 годов Организация Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры 
(ЮНЕСКО) начнет работы по осуществлению 
междисциплинарного проекта «Голос малых 
островов 2004», который с помощью имеющихся 
средств массовой информации и новых 
информационно-коммуникационных технологий 
позволит использовать мнения гражданского 
общества по вопросам, касающимся окружающей 
среды и развития в качестве эффективного 
катализатора практической деятельности в малых 
островных развивающихся государствах и создать 
своего рода образец такой деятельности для 
остальных стран мира. 

17. В своих усилиях, направленных на 
расширение использования компьютеризации в 
области информационно-коммуникационных 
технологий, ИКАО предложила государствам, не 
располагающим ресурсами для инвестиций в 
информационную технологию, обращаться через 
ИКАО за помощью в создании компьютерных 
центров в их организациях гражданской авиации 
для получения доступа к информации, 
предоставляемой ИКАО. В связи с этим Япония 
предложила таким государствам свою помощь. 
Помимо этого, ИКАО достигла договоренности с 
Международным объединением авиационных 
служб информации и дальней связи о разработке 
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предложения, касающегося испытания системы 
связи государств, не имеющих доступа к Интернету. 

18. В рамках осуществления Африканской 
инициативы по созданию информационного 
общества и с учетом проблем, порождаемых 
процессом глобализации и развития систем 
информации в Африке, Экономическая комиссия 
для Африки оказывает таким странам, как 
Сейшельские Острова, Маврикий и Кабо-Верде, 
помощь в создании потенциала в области 
электронной торговли для мелкого бизнеса и 
обеспечении благоприятных условий для ее 
дальнейшего развития. В течение отчетного 
периода ЭСКАТО в сотрудничестве с секретариатом 
Тихоокеанского форума организовала практический 
семинар по вопросам развития торговли и 
инвестиционной деятельности с использованием 
информационной технологии. Участники семинара, 
в частности, признали, что отсутствие 
организационных механизмов координации 
информации, касающейся политики в островных 
государствах Тихоокеанского региона, препятствует 
обеспечению должной информированности в этих 
странах. 
 
 

 IV. Индекс уязвимости 
 
 

19. Обзор этой темы подготовлен в ответ на 
резолюцию 55/202 Генеральной Ассамблеи, в 
которой она настоятельно призвала все 
соответствующие организации в неотложном 
порядке завершить разработку индекса уязвимости. 

20. Проблема уязвимости по-прежнему решается 
в рамках общих усилий организаций и 
межправительственных органов Организации 
Объединенных Наций. Активное участие в 
деятельности Организации Объединенных Наций 
по разработке показателей, позволяющих оценивать 
уязвимость малых островных развивающихся 
государств, принимает ЮНКТАД. В рамках 
последнего трехгодичного обзора перечня наименее 
развитых стран в 2000 году ЮНКТАД предоставила 
Комитету по политике в области развития профили 
уязвимости наименее развитых малых островных 
развивающихся государств, которые приблизились 
к пороговым показателям исключения из перечня. 
Эти профили использовались Комитетом в 
дополнение к данным, полученным на основании 
межстрановых показателей, применявшихся для 

составления перечня наименее развитых стран, в 
частности нового индекса экономической 
уязвимости (ИЭУ). С 1997 года было отмечено 
четыре случая потенциального исключения из 
перечня наименее развитых стран таких стран, как 
Кабо-Верде, Мальдивские Острова, Самоа и 
Вануату. Предоставленные профили высветили те 
аспекты уязвимости соответствующих государств, 
которые не поддаются оценке посредством индекса 
экономической уязвимости. Например, в случае с 
Кабо-Верде профиль показал высокую степень 
уязвимости в плане отсутствия стабильности в 
оказании помощи и получении денежных 
переводов, от которых во многом зависит экономика 
страны. В случае с Мальдивскими Островами 
профиль позволил выявить структурные проблемы, 
обусловленные малыми размерами и 
географической отдаленностью архипелага, 
которые усиливают уязвимость в отношении 
стихийных бедствий и экономических трудностей. 

21. ЮНКТАД также сообщила, что, по ее мнению, 
индекс экономической уязвимости, используемый 
Комитетом по политике в области развития в своем 
периодическом обзоре перечня наименее развитых 
стран, в настоящее время является наилучшим из 
имеющихся показателей уязвимости, причем не 
только для определения перечня наименее развитых 
стран, но и для оценки экономической уязвимости 
любой развивающейся страны. Индекс 
экономической уязвимости, представляющий собой 
сводный индекс, основывающийся на пяти 
переменных величинах и рассчитываемый на 
основе 128 развивающихся стран, отражает три 
основных аспекта экономической уязвимости и 
высвечивает внутренние проблемы большинства 
малых островных развивающихся государств: 
отсутствие экономической стабильности, 
обусловленное внешними природными факторами и 
экономическими потрясениями, подверженность 
таким потрясениям, оцениваемая по степени 
экономической концентрации, и структурную 
проблему малого размера, которая в значительной 
степени объясняет экономическую уязвимость 
малых стран. 

22. Рассматривая проблему уязвимости в более 
широком плане, ФАО в настоящее время занимается 
системами картографирования и информации по 
вопросам продовольственной нестабильности и 
уязвимости, которые представляют собой сеть 
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механизмов, занимающихся сбором, анализом и 
распространением информации, касающейся 
продовольственной нестабильности и уязвимости. 
С учетом того, что эти системы были разработаны 
совсем недавно, они могли бы предоставить 
дополнительные материалы для разработки 
основных показателей. В число показателей, 
которые предполагается картографировать на 
национальном и субнациональном уровнях, входят 
следующие: состояние питания, потребление 
продуктов питания, общее состояние здоровья, 
состояние репродуктивного здоровья, образование, 
государственные финансы, социально-
политические кризисы, народонаселение, внешняя 
торговля, местные рынки, доходы, выплаты и 
пособия, экологические катастрофы, климат и 
геофизические характеристики, основные 
животные-вредители и заболевания, основные 
растения-вредители и заболевания, сельское 
хозяйство и производство и распределение 
продовольствия. 

23. На региональном уровне субрегиональная 
штаб-квартира ЭКЛАК для Карибского бассейна в 
настоящее время занимается осуществлением 
проекта по разработке баз данных по социальной 
статистике и методологическому подходу к 
показателю социальной уязвимости для малых 
островных развивающихся государств, что позволит 
создать и пополнять базу данных по социальной 
статистике, которая поможет создать на 
национальном и субрегиональном уровнях 
потенциал, необходимый для отслеживания и 
оценки социальной уязвимости в странах 
Карибского региона. 

24. Экономическая и социальная комиссия для 
Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) занимается 
осуществлением проекта по опробованию 
показателей устойчивого развития в странах Азии и 
тихоокеанского региона, в рамках которого в 
четырех странах этого региона, включая 
Мальдивские острова, опробовался набор 
показателей, разработанный Комиссией по 
устойчивому развитию. В качестве следующего 
этапа секретариат намерен разработать проект, 
предусматривающий дальнейшую работу над 
индексом уязвимости, с тем чтобы экологическую, 
экономическую и социальную уязвимость и 
физическую уязвимость населения можно было 
объединить в комплексный индекс уязвимости, 

применимый в отношении малых островных 
развивающихся государств. 

25. Южнотихоокеанская комиссия по прикладным 
наукам о Земле (СОПАК) по-прежнему уделяет 
особое внимание вопросам, касающимся 
уязвимости окружающей среды перед 
антропогенными катастрофами и стихийными 
бедствиями. В настоящее время эта Комиссия 
занимается осуществлением проекта, касающегося 
индекса экологической уязвимости, который 
охватывает все страны тихоокеанского региона. В 
рамках этого проекта для всех участвующих в нем 
стран составляются профили экологической 
уязвимости. Ряд других малых островных 
развивающихся государств, включая Барбадос, 
Маврикий, Мальту, Сент-Люсию, Тринидад и 
Тобаго и Ямайку, заявили о своей поддержке этого 
проекта и о готовности предоставить свои данные 
об экологической уязвимости для дальнейшего 
совершенствования и опробования этого индекса. 
Правительство Палау сообщило о том, что ему 
удалось собрать 100 процентов данных, 
касающихся индекса экологической уязвимости, 
необходимых для осуществляемого проекта. Эти 
данные использовались в качестве основы для 
предварительного испытания модели индекса, 
завершенного в феврале 2000 года. Эта модель 
представлена в докладе, подготовленном на втором 
этапе и озаглавленном «Индекс экологической 
уязвимости: разработка временных показателей и 
профилей для Вануату, Самоа, Тувалу и Фиджи». 

26. Программа Организации Объединенных 
Наций по окружающей среде (ЮНЕП) вносит свой 
вклад в разработку индекса экологической 
уязвимости, оказывая поддержку деятельности 
СОПАК, осуществляемой в этой области. Обе 
организации выступают организаторами совещания 
стран, заинтересованных в участии в проекте, 
посвященном индексу экологической уязвимости. 
Это совещание, намеченное на август 2001 года, 
должно способствовать активизации участия и 
добровольного сотрудничества в этом проекте 
максимального числа соответствующих стран. 
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 V. Дальнейшие меры по 
осуществлению Программы 
действий по обеспечению 
устойчивого развития малых 
островных развивающихся 
государств 

 
 

27. Участники двадцать второй специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи призвали к 
активизации усилий для обеспечения всестороннего 
осуществления этой программы. Многие 
учреждения системы Организации Объединенных 
Наций, действуя в рамках своих мандатов, 
продолжали оказывать малым островным 
развивающимся государствам содействие в их 
усилиях по обеспечению развития. Например, через 
посредство своих учреждений-исполнителей 
Глобальный экологический фонд (ГЭФ) продолжал 
финансирование проектов и программ, 
осуществляемых в этих странах. Помимо своих 
обычных видов деятельности, касающихся 
возобновляемых источников энергии, защиты 
экосистем и устойчивого использования ресурсов 
биологического разнообразия, ГЭФ ведет важную 
работу в области международных вод, где 
предпринимаются усилия по разработке и 
осуществлению стратегической программы 
действий, касающейся экологии прибрежных 
районов, ресурсов пресной воды и управления 
рыболовством в малых островных развивающихся 
государствах тихоокеанского региона. Аналогичные 
меры рассматриваются в настоящее время 
карибскими государствами во взаимодействии с 
КАРИКОМ. ПРООН по-прежнему оказывает малым 
островным развивающимся государствам свое 
содействие в рамках многочисленных программ и 
мероприятий (например, в рамках Программы 
технической помощи малым островным 
развивающимся государствам или в рамках 
деятельности Фонда «Потенциал XXI»), а также 
посредством оказания содействия Глобальному 
экологическому фонду в разработке стратегий, 
планов и программ создания потенциала для 
устойчивого развития малых островных государств. 

28. Различные меры по осуществлению 
Барбадосской программы действий принимаются в 
малых островных развивающихся государствах и на 
национальном уровне. Например, правительство 
Багамских островов сообщило о проведении 

многочисленных мероприятий, касающихся 
изменения климата и повышения уровня моря, 
стихийных бедствий и экологических катастроф, 
удаления и переработки отходов, прибрежных и 
морских ресурсов, землепользования, 
энергетических ресурсов, биоразнообразия, 
национальных учреждений и административного 
потенциала, а также науки и техники. Эти 
мероприятия включали проведение исследования, 
посвященного изменению климата Багамских 
островов, в рамках предпринимаемых 
правительством усилий по разработке 
национального плана действий в связи с 
изменением климата в целях выполнения своих 
обязательств по Рамочной конвенции Организации 
Объединенных Наций об изменении климата, а 
также проведение в 2000 году двух семинаров, 
посвященных исследованию и сохранению морской 
среды Багамских островов и управлению ресурсами 
их прибрежной зоны. Оба семинара проводились в 
целях повышения информированности 
общественности, и в их работе принимали участие 
ученые, специалисты, студенты и заинтересованные 
представители общественности. 

29. Правительство Австралии оказывает малым 
островным развивающимся государствам 
поддержку посредством финансирования проектов 
и программ, осуществляемых в областях, 
охватываемых Барбадосской программой действий. 
Эта деятельность осуществляется в рамках 
стратегии развития тихоокеанских островов на 
1999–2001 годы. Эта стратегия предусматривает 
осуществление региональных и двусторонних 
программных инициатив, направленных на 
оказание поддержки устойчивому развитию малых 
островных развивающихся государств, включая 
укрепление соответствующих официальных 
учреждений, создание потенциала, развитие 
навыков и передачу технологий с привлечением к 
этой деятельности отдельных государств и 
основных региональных организаций. В Канаде 
отдельные аспекты Барбадосской программы 
осуществляются на основе двусторонних программ, 
а также на основе сотрудничества в рамках 
многосторонней системы развития. Применяемый 
Канадой подход заключается во включении 
аспектов Барбадосской программы в другие 
основные программы, и многие из финансируемых 
Канадой проектов носят межсекторальный 
характер. Помимо финансирования перечисленных 
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двусторонних проектов, Канада оказывает 
поддержку местным региональным организациям 
(КАРИКОМ), а также инициативам по созданию 
организационного и других потенциалов в таких 
областях, как исследования морской среды, оценка 
морских ресурсов, политика в отношении океанов и 
технологии обработки улова, с тем чтобы добиться 
от партнеров большей заинтересованности в 
осуществлении программ. 

30. Дания оказывает поддержку малым островным 
развивающимся государствам на страновом уровне, 
а также через посредство региональных 
межправительственных организаций, таких, как 
Региональная программа по окружающей среде для 
южной части Тихого океана (СПРЕП), и через 
посредство ЮНЕП. Эта поддержка включает 
финансирование проекта СПРЕП по углублению 
знаний и укреплению потенциала правительств 
островных тихоокеанских государств и их 
региональных организаций в области реагирования 
на изменения климата и в связанных с этим 
областях, а также финансирование еще одного 
проекта по созданию потенциала в области 
технического и экономического внедрения 
технологии использования энергии ветра и других 
соответствующих технологий использования 
возобновляемых источников энергии в системы 
электроснабжения островных тихоокеанских 
государств. Этот проект осуществляется совместно 
с ЮНЕП, Южнотихоокеанским университетом и 
СОПАК. 
 
 

 A. Создание потенциала 
 
 

31. Департамент по экономическим и социальным 
вопросам, в частности его Отдел по устойчивому 
развитию, действующий через Группу по вопросам 
малых островных развивающихся государств, 
принимает активное участие в планировании и 
проведении ряда семинаров, призванных 
содействовать развитию соответствующих 
потенциалов. Один из этих семинаров, 
проводившийся на Самоа в июле 2000 года, был 
посвящен изменению климата, и его участники 
обсудили потребности малых островных 
развивающихся государств в области создания 
соответствующего потенциала с учетом изменения 
климата и политики стран в отношении 
возникающих в связи с этим проблем. В задачу 

семинара также входило ознакомление 
международного сообщества с мнениями его 
участников по обсуждаемым вопросам. Этот 
семинар проводился совместно с Альянсом малых 
островных государств (АОСИС). Другой семинар, 
проводившийся Департаментом по экономическим 
и социальным вопросам совместно с АОСИС, был 
посвящен вопросам биологической безопасности. 
Он проходил в декабре 2000 года в Сент-Китс и 
Невисе, где его участники обсудили политику своих 
стран в отношении биологической безопасности, а 
также потребности малых островных 
развивающихся государств в области создания 
соответствующего потенциала. АОСИС планирует 
провести серию семинаров, посвященных и другим 
актуальным вопросам, включая вопросы торговли и 
охраны окружающей среды, уделяя особое 
внимание потребностям создания потенциалов, 
включая развитие навыков и изучение методов 
ведения международных переговоров. 

32. Помимо этого, Департамент по экономическим 
и социальным вопросам обратился к 
правительствам, межправительственным и 
неправительственным группам с просьбой 
представить информацию, демонстрирующую 
степень и масштабы их участия в решении задач, 
связанных с дальнейшим осуществлением 
Программы действий. Полученные сведения были 
включены в пятый том материалов, отражающих 
передовой опыт обеспечения устойчивого 
развития, — периодического издания, публикуемого 
Отделом по устойчивому развитию. Полученная 
таким образом информация об успешном опыте 
была представлена Комиссии по устойчивому 
развитию в целях содействия распространению 
передового опыта и обмену информацией об 
устойчивом развитии в малых островных 
развивающихся государствах. Эта информация была 
также размещена на веб-сайте СИДСНет. 
Продемонстрированная странами приверженность, 
установленные партнерские связи и достигнутые 
результаты свидетельствуют о том, что устойчивое 
развитие в малых островных развивающихся 
государствах вполне возможно, и этот процесс 
действительно имеет место в этих странах. 
Информация об осуществляемых проектах и 
мероприятиях способствовала достижению 
осязаемых результатов и налаживанию 
партнерского сотрудничества между различными 
участниками этой деятельности. 
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33. В настоящее время Департамент по 
экономическим и социальным вопросам 
разрабатывает проект, направленный на поддержку 
усилий по укреплению потенциала в области 
принятия решений, касающихся устойчивого 
развития малых островных развивающихся 
государств, посредством налаживания и укрепления 
организационных связей и информационного 
обмена между основными организациями, 
занимающимися вопросами устойчивого развития 
на Барбадосе, на Мальдивских Островах и в Коста-
Рике. Эта задача решается посредством 
налаживания двустороннего партнерского 
сотрудничества между Барбадосом и 
Мальдивскими Островами при организационной 
поддержке со стороны Коста-Рики. Департамент 
также принимает участие в осуществлении проекта, 
касающегося счета развития, который направлен на 
создание потенциала по совершенствованию 
управления водными ресурсами в ряде стран 
Африки и в малых островных развивающихся 
государствах южнотихоокеанского региона. Этот 
проект будет осуществляться с помощью сети 
дистанционного обучения с участием Университета 
Организации Объединенных Наций и 
Международного союза электросвязи в 
сотрудничестве с региональными экономическими 
комиссиями. В рамках этого проекта будет 
разработана основная учебная программа по 
вопросам комплексного управления водными 
ресурсами; будут определены потребности стран и 
регионов, с тем чтобы их можно было 
удовлетворять с учетом их особенностей; будут 
созданы региональные электронные сети; 
организована подготовка для тех, кто принимает 
решения, и инструкторов; и будут обеспечены связи 
с другими регионами в целях содействия 
профессиональной подготовке посредством 
«виртуального учебного центра по вопросам 
управления водными ресурсами». Помимо этого, 
Департамент оказывал содействие региональному 
отделению ПРООН на Маврикии в разработке 
страновых рамок сотрудничества для Сейшельских 
Островов. Специалисты Департамента и один из 
местных консультантов ознакомились с 
национальным планом природоохранной 
деятельности Сейшельских Островов, 
национальной стратегией и планом действий в 
области сохранения биологического разнообразия, с 
программой инвестиций государственного сектора 

и другими соответствующими документами и 
докладами, касающимися окружающей среды и 
устойчивого развития, и успешно представили 
Рамки странового сотрудничества правительству 
Сейшельских Островов для рассмотрения и 
утверждения. 

34. В декабре 2000 года в Апиа, Самоа, ЮНЕСКО 
провела межрегиональный семинар по вопросам, 
касающимся укрепления межсекторального 
взаимодействия и увязки проектов, 
осуществляемых на местах, и мероприятий 
ассоциированных университетских кафедр. Главное 
направление деятельности заключается в 
активизации усилий в приоритетных областях, 
касающихся малых островных развивающихся 
государств, и в эффективном вкладе в 
осуществление Декларации и обзорных документов 
и других многосторонних соглашений и планов 
действий. Это направление указано в проекте 
программы и бюджета Организации на 
двухгодичный период 2002–2003 годов. 

35. ЮНИДО по-прежнему уделяет особое 
внимание оказанию технической помощи в области 
разработки политики, касающейся малых и средних 
предприятий, развитию предпринимательской 
деятельности, а также повышению квалификации 
работников агропромышленного сектора малых 
островных развивающихся государств и развитию 
смежных технических навыков. В качестве примера 
передового опыта ЮНИДО можно привести 
оказание поддержки развитию малых и средних 
предприятий в рамках проекта, направленного на 
повышение конкурентоспособности 
обрабатывающей промышленности Ямайки с 
уделением особого внимания малым и средним 
предприятиям, что способствовало достижению 
национальных целевых экономических показателей 
в этой области. 

36. Глобальный экологический фонд оказывает 
малым островным развивающимся государствам 
содействие главным образом в деле укрепления их 
потенциала по борьбе с ухудшением состояния 
окружающей среды и управлению природоохранной 
деятельностью. В рамках этих усилий в 2000 году 
по этой проблематике были проведены два 
семинара — в Доминике и на Тринидаде и Тобаго. 
Еще два семинара предполагается провести в 
2001 году: один — для Коморских островов, 
Маврикия и Сейшельских островов, а другой для 
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малых островных развивающихся государств 
тихоокеанского региона. Помимо этого, недавно 
была утверждена инициатива ГЭФ по наращиванию 
потенциала в рамках стратегического партнерского 
сотрудничества между секретариатом Фонда и 
ПРООН. С этой инициативой Фонд выступил в 
связи с необходимостью создания потенциала для 
осуществления конвенций, касающихся изменения 
климата и биологического разнообразия, и решения 
проблем, связанных с ухудшением состояния почв. 
 
 

 B. Биологическое разнообразие 
 
 

37. Ряд мероприятий, в которых малым 
островным развивающимся государствам уделяется 
особое внимание, осуществляется в рамках 
программы работы по сохранению биологического 
разнообразия морских и прибрежных районов в 
соответствии с Конвенцией о биологическом 
разнообразии. В сентябре 2001 года состоится 
совещание Специальной группы технических 
экспертов по охраняемым морским и прибрежным 
районам, на котором будут рассмотрены вопросы, 
касающиеся значения этих районов для сохранения 
биологического разнообразия. Секретариат этой 
Конвенции также активно сотрудничает с 
секретариатами региональных морских конвенций 
и планов действий, Глобальной программы 
действий по защите морской среды от загрязнения в 
результате деятельности, осуществляемой на суше, 
и Глобальной оценки международных вод (ГОМВ). 
ГОМВ занимается разработкой методологий 
оценки, основывающихся на показателях, для 
морских, прибрежных и внутренних вод, которые 
предполагается применять в различных регионах. В 
целях укрепления своей деятельности, касающейся 
биологического разнообразия, в декабре 2000 года 
ЮНЕП учредила в своем Отделе по конвенциям по 
экологическим вопросам Группу по коралловым 
рифам, которая тесно сотрудничает с 
международными партнерами в рамках совместных 
усилий, направленных на обращение вспять 
процесса деградации коралловых рифов и на 
усиление международной, национальной и местной 
поддержки деятельности по охранению коралловых 
рифов и их устойчивого использования. ПРООН 
оказывала поддержку восточнокарибским 
государствам в деле разработки стратегий и планов 
действий по сохранению биологического 
разнообразия, выделяя наиболее эффективные 

методы использования природных ресурсов этих 
стран. 

38. В целях укрепления потенциала малых 
островных развивающихся государств 
африканского региона в области борьбы с 
ухудшением состояния морской окружающей среды 
Экономическая комиссия для Африки вместе со 
своими партнерами занимается подготовкой 
первого межправительственного обзора хода 
осуществления Глобальной программы в 2001 году. 
По итогам этого обзора будет разработана 
конкретная программа работы на 2002–2006 годы, в 
которой будут учтены осуществляемые в настоящее 
время региональные мероприятия и приоритеты. 
 
 

 C. Стихийные и экологические 
бедствия 

 
 

39. Малые островные развивающиеся государства 
постоянно находятся под угрозой и часто 
подвергаются воздействию практически всех видов 
стихийных бедствий. Погодные условия, в 
частности связанные с ними явления, такие, как 
дожди, наводнения, ураганные ветры, оползни и 
штормы, представляют серьезную потенциальную 
угрозу для сельского хозяйства, туризма и 
рыболовства. В связи с этим в рамках 
Международной стратегии по уменьшению 
опасности стихийных бедствий малым островным 
развивающимся государствам по-прежнему 
оказывается помощь в области использования 
систем раннего предупреждения и ликвидации 
последствий стихийных бедствий. 

40. В рамках своей Программы по тропическим 
циклонам Всемирная метеорологическая 
организация (ВМО) продолжала оказывать помощь 
малым островным развивающимся государствам в 
их усилиях, направленных на смягчение 
последствий тропических циклонов. В рамках этой 
программы оказывалась помощь по укреплению 
потенциала национальных метеорологических и 
гидрологических служб, с тем чтобы они могли 
обеспечивать более точный прогноз в отношении 
тропических циклонов и связанных с ними 
наводнений и штормовых нагонов и более 
эффективное предупреждение посредством систем, 
координируемых на региональном уровне. 
Деятельность в рамках Программы по тропическим 
циклонам также включала проведение семинаров и 
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практикумов и совместную организацию учебных 
курсов, в частности для сотрудников служб 
прогнозирования тропических циклонов. 

41. В странах Карибского бассейна ПРООН 
приступила к осуществлению инициативы, 
призванной укрепить потенциал по уменьшению 
опасности стихийных бедствий и устойчивому 
устранению их последствий. ПРООН также 
оказывает поддержку разработке региональной 
стратегии, направленной на обеспечение учета 
потребностей комплексного устранения 
последствий стихийных бедствий в процессах 
развития в карибских государствах. 
 
 

 D. Изменение климата 
 
 

42. Что касается деятельности, связанной с 
изменением климата и повышением уровня моря, то 
ЮНЕП, Всемирная организация здравоохранения 
(ВОЗ), ВМО, Национальная администрация 
Соединенных Штатов по океану и атмосфере и 
Агентство Соединенных Штатов по охране 
окружающей среды финансировали 
Международный семинар по вопросам, 
касающимся климата и состояния здоровья 
населения в малых островных государствах 
западной части тихоокеанского региона, который 
состоялся в Апиа, Самоа, в июле 2000 года, а 
ЮНИДО принимала участие в разработке систем 
экологического мониторинга, включающего 
контроль и меры по недопущению выбросов 
парниковых газов. ПРООН/ГЭФ оказывали 
поддержку шести странам восточной части 
Карибского бассейна в сборе базовых данных и 
информационно-пропагандистской деятельности, 
касающейся изменения климата, а также помощь в 
разработке национальных стратегий и планов 
действий, касающихся изменения климата и его 
негативных последствий. 

43. Что касается регионального уровня, то 
Организация американских государств (ОАГ) 
представила перечень проектов, осуществляемых в 
малых островных развивающихся государствах в 
связи с изменением климата и повышением уровня 
моря, а также проектов, касающихся охраны 
морских и прибрежных ресурсов, ресурсов пресной 
воды, энергетических ресурсов, национальных 
учреждений и административного потенциала, 
региональных учреждений, торговли, стихийных и 

экологических бедствий и уменьшения их 
опасности. Одним из таких проектов является 
«Карибский проект по планированию в целях 
адаптации к глобальному изменению климата». 
Основная цель этого проекта заключается в 
поддержке усилий стран Карибского бассейна по 
подготовке к преодолению неблагоприятных 
последствий глобального изменения климата, в 
частности повышения уровня моря, на основе 
оценки уязвимости, планирования мер адаптации и 
создания потенциала в увязке с планируемыми 
мероприятиями. В рамках последующей 
деятельности по итогам осуществления этого 
проекта разрабатывается новый проект, 
предусматривающий осуществление мер по 
адаптации к глобальному изменению климата в 
странах Карибского бассейна, который будет 
финансироваться Глобальным экологическим 
фондом и другими учреждениями-донорами. 
Главной целью этих новых усилий является 
обеспечение учета мер по адаптации к изменению 
климата в процессе планирования развития в 
участвующих странах. 

44. Что касается деятельности на национальном 
уровне, то в январе 2001 года правительство Палау 
создало Управление по экологической деятельности 
и ее координации, на которое были возложены 
функции укрепления координации деятельности 
всех правительственных и неправительственных 
организаций в решении экологических проблем. 
Управлению было также поручено обеспечивать 
выполнение обязательств Палау, предусмотренных 
в конвенциях Организации Объединенных Наций 
по изменению климата, биологическому 
разнообразию и опустыниванию. Помимо этого и в 
дополнение к созданию двух комитетов в составе 
нескольких учреждений, занимающихся проблемой 
глобального потепления, в Палау было проведено 
несколько семинаров по вопросам, касающимся 
энергетики, землепользования и деградации почв, 
сохранения морской среды, борьбы с быстро 
разрастающимися сорняками, устойчивого туризма 
и смягчения последствий засухи. В июне 2001 года 
в Палау планируется провести первый семинар по 
вопросам, касающимся источников парниковых 
газов, и второй семинар по анализу импорта в 
страну веществ, разрушающих озоновый слой. 
 
 

 E. Прибрежные и морские ресурсы 
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45. Что касается прибрежных и морских ресурсов, 
то региональное отделение ЮНЕП для Латинской 
Америки и Карибского бассейна в сотрудничестве с 
кубинским Центром по вопросам технического и 
экологического использования заливов и 
прибрежных районов приступило к проведению 
комплексной экологической оценки морских и 
прибрежных районов Карибского бассейна. Помимо 
этого, в рамках Карибской экологической 
программы ЮНЕП разрабатывается ряд проектов, 
включая проект комплексного управления районами 
водосборного бассейна и прибрежными районами и 
проект очистки загрязненных заливов. В области 
мер экстренного реагирования и уменьшения 
масштабов экологического ущерба в результате 
аварий на морском транспорте Региональная 
координационная группа ЮНЕП для Карибского 
региона сотрудничает с правительством 
Нидерландских Антильских островов в целях 
заключения соглашения о создании в Кюрасао 
регионального учебного и информационного центра 
по мерам реагирования на разливы нефти и 
планированию на случай таких чрезвычайных 
ситуаций. 
 
 

 F. Пресноводные ресурсы 
 
 

46. В этой области ЮНЕП выступает 
инициатором экспериментального проекта, 
финансируемого правительством Швеции и 
осуществляемого СОПАК в целях предоставления 
женщинам больших возможностей в сборе 
дождевой воды. Этот проект будет осуществляться 
в одном из сельских и одном из городских районов 
одного из тихоокеанских островов, как 
предполагается, со второй половины 2001 года. 

47. Одной из важнейших инициатив Всемирной 
метеорологической организации является создание 
всемирной системы наблюдения за 
гидрологическим циклом, которая призвана 
укрепить потенциал национальных 
гидрологических служб и международное 
сотрудничество в деле решения проблем, 
касающихся водных ресурсов. Эта система 
создается в рамках осуществления ряда 
региональных проектов. ЭСКАТО оказывает 
содействие Мальдивским островам в области 
стратегического планирования и использования 
водных ресурсов, а также в проведении 

мероприятий, связанных с вовлечением частного 
сектора в деятельность по обеспечению 
водоснабжения. Эта деятельность включает анализ 
действующих на Мальдивских островах законов и 
положений, касающихся водоснабжения и 
санитарии. 
 
 

 G. Транспорт и связь 
 

48. В рамках программной деятельности, 
касающейся транспорта и связи, Международная 
морская организация по-прежнему оказывала 
помощь странам Карибского бассейна, в частности 
посредством осуществления текущих региональных 
проектов, охватывающих следующие области 
деятельности: национальное морское 
законодательство; разработку и обновление 
национальных и региональных планов по борьбе с 
загрязнением морской среды морским транспортом, 
помощь в подготовке кадров для морского 
транспорта и обеспечение охраны и безопасности 
портовых сооружений. Будущие региональные 
проекты касаются обеспечения безопасности на 
море и предотвращения загрязнения морской среды 
и борьбы с ним. 

49. В тихоокеанском регионе ИМО осуществляет 
шесть региональных программ, касающихся мер 
реагирования на случай разливов нефти, 
национального законодательства и борьбы с 
загрязнением, удаления отходов и контроля за этой 
деятельностью, обновления морского кодекса 
южной части Тихого океана, охраны морской среды 
портов и морской администрации. 

50. На протяжении остальной части 2001 года 
техническое сотрудничество ИМО в тихоокеанском 
регионе будет в основном направлено на оказание 
соответствующим учреждениям помощи в 
выполнении функций флаговых и портовых 
государств, разработку новых региональных 
морских кодексов, совершенствование мер по 
охране окружающей среды портов и удалению 
отходов, сбрасываемых судами в портах. На 2002–
2003 годы разработаны и утверждены две 
программы, направленные на дальнейшее 
укрепление органов, занимающихся обеспечением 
безопасности на море и соответствующего 
законодательства, а также на содействие 
осуществлению международных конвенций и 
регионального плана на случай разлива нефти. Эти 
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программы будут осуществляться главным образом 
посредством оказания консультативных услуг, 
обновления национальных законодательств и 
подготовки специалистов из данного региона. 

51. ИКАО продолжала свои усилия по 
укреплению инфраструктуры и служб воздушного 
транспорта на национальном и местном уровнях, 
уделяя особое внимание охране окружающей среды, 
безопасности и новаторским энергосберегающим и 
низкозатратным решениям транспортных проблем в 
Кабо-Верде, на Коморских островах, Барбадосе, 
Багамских островах, Бахрейне, Ниуэ и на 
Мальдивских островах. 

52. На региональном уровне в 2000 году 
деятельность Экономической комиссии для Африки 
в этой области была направлена на либерализацию 
воздушного транспорта африканских стран, 
включая Сейшельские острова, Маврикий и 
Коморские острова. В рамках этой деятельности 
был проведен субрегиональный семинар по 
либерализации воздушного транспорта, целью 
которого была разработка плана действий, 
повышение информированности государств-членов 
и двусторонних доноров в вопросах, касающихся 
воздушного транспорта, а также мобилизация 
поддержки доноров. 
 
 

 H. Земельные ресурсы 
 
 

53. Решением проблем ухудшения состояния 
окружающей среды и деградации почв в результате 
роста численности населения при скудных 
земельных ресурсах, а также проблем, 
обусловленных неустойчивым характером 
сельскохозяйственной деятельности, занимается 
Международный фонд сельскохозяйственного 
развития, осуществляющий проекты, направленные 
на обеспечение учета мер по сохранению 
природных ресурсов в различных инициативах, 
направленных на развитие сельских районов. В 
рамках этой деятельности Фонд подготовил 
документ отражающий региональные 
стратегические возможности восточнокарибских 
стран и Тринидада и Тобаго, в целях выявления 
общих проблем и их потенциальных решений в 
рамках данного региона. 
 
 

 I. Туристические ресурсы 
 

 

54. В области развития туризма Международный 
фонд сельскохозяйственного развития в настоящее 
время финансирует деятельность базирующейся на 
Сент-Люсии неправительственной организации, 
занимающейся подготовкой кадров по вопросам 
сохранения природных ресурсов и экотуризма на 
островах Доминики, Гренады, Сент-Люсии и Сент-
Винсента и Гренадин. Осуществление этого проекта 
началось в 2000 году, и его цели заключаются в 
выявлении таких форм развития общинного 
туризма, которые способствовали бы развитию 
сельских районов, а также выявлении процессов, 
позволяющих самим общинам эффективно 
участвовать в создании и управлении 
деятельностью туристских организаций в 
поддержку развития сельских районов. В рамках 
этого проекта был проведен региональный учебный 
семинар по вопросам общинного туризма и 
региональный семинар по вопросам политики, 
направленной на интеграцию туризма в стратегии 
развития сельских районов. ЮНЕП и Всемирная 
туристская организация выступили организаторами 
Международной конференции по устойчивому 
туризму на островах Азиатско-Тихоокеанского 
региона, которая была проведена в декабре 
2000 года в Санье, Китай. Участники этой 
конференции подчеркнули необходимость 
планирования туристической деятельности в 
рамках национальных планов развития и 
управления ресурсами, роль различных 
заинтересованных сторон и необходимость 
сотрудничества между ними, важное значение 
планирования туризма и управления им в районах с 
уязвимой окружающей средой и районах 
памятников культуры, необходимость 
ответственного использования природных ресурсов 
для целей туризма и важность профессиональной 
подготовки, создания потенциала и 
исследовательских программ. 

55. В связи с тем, что 2002 год объявлен 
Организацией Объединенных Наций 
Международным годом экотуризма, Всемирная 
туристская организация проводит ряд 
региональных подготовительных конференций. В 
рамках этой деятельности в декабре 2001 года на 
Сейшельских Островах будет проведена 
конференция, на которой будут рассмотрены 
вопросы обеспечения устойчивого развития 
экотуризма и управления им в малых островных 
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развивающихся государствах и других островных 
территориях. Две другие региональные 
конференции, посвященные экотуризму, 
планируется провести на Мальдивских Островах и 
на Фиджи. Помимо этого, в 2000 году на Капри, 
Италия, Всемирная туристская организация 
организовала семинар, посвященный устойчивому 
развитию туризма и его конкурентоспособности на 
островах Средиземного моря. Участники этого 
семинара сделали вывод о том, что обеспечение 
устойчивого развития туризма на островах 
Средиземного моря требует институционального 
руководства, координации усилий с частным 
сектором, привлечения общественности и 
квалифицированной технической поддержки, а для 
повышения конкурентоспособности островов этого 
региона в стратегии развития туризма необходимо 
уделять особое внимание имеющимся туристским 
объектам, особенностям и потенциальным 
возможностям каждого острова и обеспечить 
должное разнообразие туристских объектов и услуг. 

 J. Энергетические ресурсы 
 
 

56. Департамент по экономическим и социальным 
вопросам продолжал осуществление ряда проектов 
в области внедрения во многих малых островных 
развивающихся государствах технологий 
использования новых и возобновляемых источников 
энергии, а в январе 2001 года совместно с АОСИС 
на Кипре был проведен семинар для обсуждения 
вопросов, касающихся энергетики, устойчивого 
развития и малых островных развивающихся 
государств, а также для межрегионального обмена 
информацией и идеями в отношении новых 
проектов. ЮНИДО оказывала малым островным 
развивающимся государствам поддержку в 
исследованиях, разработке и использовании 
возобновляемых источников энергии, а также в 
эффективном распространении существующих 
технологий. В июле 2001 года отделение ПРООН на 
Тринидаде приступит к оказанию помощи 
16 странам КАРИКОМ в осуществлении 
регионального проекта ГЭФ по развитию 
возобновляемых источников энергии. 
Предполагается, что этот проект позволит ГЭФ 
осуществить полномасштабный проект, 
касающийся энергетики, эффективности и перехода 
к возобновляемым источникам энергии. 

57. На региональном уровне Организация 
американских государств (ОАГ) оказывала 
техническую поддержку островным карибским 
государствам в деле осуществления инициатив в 
области возобновляемых источников энергии и 
повышения эффективности их использования. На 
Межамериканской конференции по 
возобновляемым источникам энергии, проходившей 
в Вашингтоне, О.К., в декабре 2000 года, 
руководителям секторов энергетики участвующих 
стран была предоставлена возможность 
ознакомиться с передовой практикой и опытом 
других стран в области использования 
возобновляемых источников энергии и технологий 
повышения эффективности использования энергии. 
Конференция также способствовала укреплению 
расширяющейся сети представителей 
энергетического сектора, участвующих в 
реализации инициативы в области возобновляемых 
источников энергии. 

58. На национальном уровне правительство 
Фиджи сообщило об осуществлении целого ряда 
проектов, в частности в области использования 
возобновляемого источника энергии и ее экономии. 
Эти проекты включали, в частности, 
финансируемый секретариатом 
Южнотихоокеанского форума проект 
использования биологического топлива, 
осуществление которого начнется в конце 
2001 года. Основной целью этого проекта является 
обеспечение одной из деревень страны 
электроэнергией. 
 
 

VI. К Всемирной встрече на высшем 
уровне по устойчивому развитию 

 
 

59. В декабре 2000 года Генеральная Ассамблея 
постановила провести встречу на высшем уровне в 
целях подтверждения глобальной приверженности 
устойчивому развитию, о которой было заявлено 
10 лет назад на Конференции Организации 
Объединенных Наций по окружающей среде и 
развитию (ЮНСЕД). Всемирная встреча на высшем 
уровне по устойчивому развитию состоится в июне 
2002 года в Йоханнесбурге. Общей целью этой 
Всемирной встречи является подтверждение на 
самом высоком политическом уровне глобальной 
приверженности устойчивому развитию. 
Генеральная Ассамблея подчеркнула, что 
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подготовительный процесс и сама Встреча на 
высшем уровне должны обеспечить эффективное 
участие всех заинтересованных сторон. Функции 
Подготовительного комитета Встречи на высшем 
уровне выполняет Комиссия по устойчивому 
развитию. В связи с проведением этого 
мероприятия создан Руководящий комитет высокого 
уровня, председателем которого является первый 
заместитель Генерального секретаря, а его 
членами — главы Департамента по экономическим 
и социальным вопросам, ЮНЕП, ПРООН и 
Департамента общественной информации. Будучи 
ответственными за решение задач, поставленных в 
Повестке дня на XXI век, большинство учреждений 
системы Организации Объединенных Наций будут 
играть активную роль в процессе подготовки к 
Встрече на высшем уровне. ЮНЕП и ПРООН будут 
сотрудничать с Департаментом по экономическим и 
социальным вопросам и региональными 
комиссиями Организации Объединенных Наций в 
деле оказания поддержки проведению 
региональных подготовительных совещаний, а 
также подготовительных мероприятий на 
национальном уровне. В рамках этой деятельности 
в 2002 году Департамент планирует провести 
межрегиональное подготовительное совещание по 
вопросам, касающимся малых островных 
развивающихся государств. 

60. В связи с подготовкой к Встрече на высшем 
уровне ЭКЛАК и ЮНЕП заключили официальное 
соглашение о проведении подготовительных 
совещаний на региональном и субрегиональном 
уровнях. Такое субрегиональное подготовительное 
совещание стран Карибского бассейна 
планировалось провести 28–29 июня 2001 года в 
Гаване, а соответствующее региональное 
совещание стран Латинской Америки и Карибского 
бассейна будет проведено в октябре 2001 года в 
Рио-де-Жанейро. В качестве своего вклада в 
проведение субрегиональных совещаний и процесс 
подготовки к Всемирной встрече на высшем уровне 
субрегиональная штаб-квартира ЭКЛАК для 
Карибского бассейна опубликует всеобъемлющий 
документ, в котором будет, в частности, отражен 
прогресс, достигнутый в осуществлении 
Программы действий в карибском субрегионе, а 
также прогресс, достигнутый каждой из стран этого 
региона. 

61. В целях оказания карибским странам помощи 
в подготовке и достижении консенсуса в отношении 
проведения международных совещаний, включая 
Всемирную встречу на высшем уровне по 
устойчивому развитию, ЮНЕП/РОЛАК оказали 
существенную финансовую поддержку проведению 
совещания министров стран Карибского форума, 
организованного секретариатом КАРИКОМ в 
городе Белиз в январе 2001 года. Отделение ПРООН 
в Тринидаде в сотрудничестве с Карибской сетью 
по устойчивому экономическому развитию играет 
активную роль в анализе проводящихся в регионе 
мероприятий по подготовке к проведению 
Всемирной встречи. 

62. В июне 2001 года в Апиа, Самоа, в рамках 
региональной подготовки к проведению Всемирной 
встречи Совет региональных организаций 
тихоокеанского региона организовал 
соответствующий семинар. Участники этого 
семинара обменялись мнениями относительно 
проводящихся в их странах мероприятий и 
обсудили потребности эффективности участия в 
этой Встрече. 

63. Что касается деятельности на национальном 
уровне, то в Бахрейне был создан Комитет по 
осуществлению Повестки дня на XXI век, который 
учитывает в своей работе положения Барбадосской 
программы действий. В состав Комитета входят 
представители соответствующих 
правительственных учреждений. В настоящее время 
Комитет занимается проведением национального 
обзора и оценки прогресса, достигнутого в деле 
осуществления Повестки дня на XXI век, после 
чего он должен разработать комплексную стратегию 
осуществления национальных планов действий. 
Помимо этого, в настоящее время в Бахрейне 
ведется разработка национальной стратегии и 
национального плана действий в области охраны 
окружающей среды. 
 
 

VII. Выводы 
 
 

64. Информация, полученная от региональных 
организаций и правительств, свидетельствует о том, 
что организации системы Организации 
Объединенных Наций продолжали свою 
деятельность по решению задач, вытекающих из 
Барбадосской программы действий, руководствуясь 
при этом своими мандатами. Ряд подразделений 
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Организации Объединенных Наций оказывал 
помощь малым островным развивающимся 
государствам в их усилиях, направленных на 
решение проблем, связанных с глобализацией и 
либерализацией торговли, в частности в контексте 
переговоров, ведущихся в ВТО, однако вся 
информация, касающаяся деятельности в области 
информационно-коммуникационных технологий, 
свидетельствует о том, что этой приоритетной 
области пока еще не уделяется достаточного 
внимания. Несмотря на то, что СИДСНет 
по-прежнему считается одной из успешных 
инициатив системы Организации Объединенных 
Наций в рамках осуществления Барбадосской 
программы действий, она не получила достаточного 
объема финансовых средств для своего 
дальнейшего функционирования и в настоящее 
время остро нуждается в финансовой поддержке. 
Взносы Германии, Италии и Норвегии обеспечили 
ее функционирование лишь до конца июня 
2001 года. 

65. Проблема уязвимости решается в рамках 
постоянных усилий нескольких учреждений 
системы Организации Объединенных Наций и 
межправительственных организаций. Важные 
исследования, касающиеся этой проблемы, 
осуществляются ЮНКТАД, СОПАК и 
Объединенной целевой группой по малым 
государствам секретариата 
Содружества/Всемирного банка. Вполне очевидно, 
что эта работа пока еще не достигла того этапа, на 
котором можно было бы сделать окончательный 
вывод относительно использования индекса или 
индексов уязвимости. Комитет по политике в 
области развития осведомлен о прогрессе, 
достигнутом в работе над индексами 
экономической и экологической уязвимости, однако 
отсутствие данных по всем странам, и в частности 
по всем малым островным развивающимся 
государствам, пока еще не позволяет сделать 
окончательный выбор в пользу какой-либо 
конкретной методологии. 

66. Из региональных и субрегиональных 
межправительственных организаций, не связанных 
с Организацией Объединенных Наций, и из 
различных национальных учреждений поступил 
лишь ограниченный объем информации. В связи с 
этим для точной оценки мероприятий, 
проводящихся на различных уровнях, властям 

малых островных развивающихся государств при 
содействии их партнеров следует провести оценку 
результативности всех мер, принятых на 
национальном уровне. Это будет также 
способствовать распространению передового опыта 
среди других стран и регионов. 
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Приложение 
 

  Органы, организации и правительства, которые 
откликнулись на просьбу представить материалы для 
целей настоящего доклада 

 
 

Департамент по экономическим и социальным вопросам Секретариата 
Организации Объединенных Наций 

Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры 

Международная стратегия по уменьшению опасности стихийных бедствий 

Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию 

Программа развития Организации Объединенных Наций 

Программа Организация Объединенных Наций по окружающей среде 

Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций 

Международный фонд сельскохозяйственного развития 

Всемирная метеорологическая организация 

Всемирная торговая организация 

Международная организация гражданской авиации 

Международная морская организация 

Организация Объединенных Наций по промышленному развитию 

Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна 

Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана 

Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии 

Экономическая комиссия для Африки 

Глобальный экологический фонд 
 

*  *  * 
 

Альянс малых островных государств 

Карибский проект по планированию в целях адаптации к глобальному 
изменению климата 

Южнотихоокеанская комиссия по прикладным наукам о Земле 

Организация американских государств 

Секретариат Южнотихоокеанского форума 

Секретариат Конвенции о биологическом разнообразии 
 

*  *  * 
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Австралия 

Багамские Острова 

Бахрейн 

Дания 

Канада 

Палау 

Фиджи 

 
 

 


